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Instrukcja obstugi
Akumulatorowa wiertarko-
wkretarka z regulowanym momentem obrotowym

Instructiuni de folosire
Masina de gaurit si insurubat cu
acumulator cu reglarea momentului de rotatie

PbKkoBOACTBO 3a 06CnyXBaHe
AKymynaTtopHa gpernka c
perynupyem BbpTALL MOMEHT

WHCTpYKUMA no aKcnnyartauum
AKKYMYNATOPHbIN
WypynoBepTC PerynmpoBKom
KPYTALLEro MOMeHTa

s

Art.-Nr.: 45.131.64 1.-Nr.: 01016

o

14:53 Uhr Seite 1

Einh=II°

<= laovario

sas 14,4



Anleitung BAS 14 4 SPK5:  184061.2007 14:53 Uhr Seite

Przed uruchomieniem nalezy przeczytac instrukcje obstugi i
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa oraz stosowac sie do nich.
inainte de punerea in functiune se vor citi si respecta instructiunile de
folosire si indicatiile de siguranta.

Mepen nepBbIM UCMONb30BaHMEM NPOYTATE PYKOBOACTBO MO
aKcnyaTauum v cneayiiTe COAEPXalUMMCA B HEM YKa3aHUAM.
Mpeaw nyckaHe B eKcrnoaTauva npoyeTeTe U cnaspanTte
VHCTPYKLMATA 3a eKcrnoaTauva Ha ypeaa v ykasaHuAaTa 3a

6e3onacHocT.
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A Uwaga!

Podczas uzywania urzadzenia musza by¢
zachowane pewne zasady bezpieczenstwa, w celu
unikniecia zranienia i uszkodzen. Dlatego nalezy
uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi. Prosze
zachowac¢ wskazowki bezpieczenstwa, aby zawarte
w nich informacje byly w kazdej chwili dostgpne. W
przypadku przekazania urzagdzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej rowniez instrukcje obstugi. Nie
bierzemy odpowiedzialnos$ci za wypadki lub szkody,
ktére powstaty na skutek nieprzestrzegania
instrukcji obstugi i wskazéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa

Stosowne wskazéwki bezpieczenstwa
zamieszczone sg W zatagczonej broszurze.

2. Opis urzadzenia:

regulacja momentu obrotowego
zamocowanie na gtowice narzidziowe
przetacznik: bieg lewy- prawy
wigcznik/ wytgcznik

Akumulator

tadowarka

Przycisk blokujacy

Nogr@N

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem
Wiertarko-wkretarka jest przeznaczona do wkrecania
i wykrecania $rub, wiercenia w drewnie, metalu i
tworzywie sztucznym.

Prosze pamietac o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego.

Umowa gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzagdzenie
byto stosowane w zaktadach rzemieslniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Wazne wskazowki:
Przed uruchomieniem wkretarki akumulatorowej
nalezy koniecznie przeczyta¢ ponizsze wskazoweki:

-

. Natadowa¢ akumulator za pomoca tadowarki
znajdujacej sie w dostawie. Czas tadowania
pustego akumulatora wynosi 3-5 godzin.
Uzywac tylko ostrych wiertet oraz
nieuszkodzonych i prawidtowych koricowek
wkretakow.

Przy wkrecaniu i wierceniu otworéw w $cianach i
murach nalezy sprawdzi¢, czy nie ma tam

N

@
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niewidocznych przewodéw elektrycznych,
gazowych i instalacji wodnej.

5. Uruchomienie:

tadowanie akumulatora wymiennego
niklowego
. Wyja¢ akumulator wymienny z uchwytu,
naciskajac przy tym przycisk blokujacy.
. Sprawdzi¢, czy warto$¢ napiecia sieciowego jest
zgodna z wielkoscig podang na tabliczce
znamionowej. Podtaczy¢ tadowarke do gniazdka
wtykowego.
Wiozy¢ akumulator do tadowarki. Zielona
$wiecaca sie dioda sygnalizuje, ze akumulator
jest tadowany. Czas tadowania pustego
akumulatora wynosi 3-5 godzin. W czasie
tadowania moze doj$¢ do ogrzania akumulatora,
jest to normalne zjawisko. Po zakornczeniu
tadowania nie nastepuje automatyczne
wytgczenie!

o

N

©@

Jezeli tadowanie akumulatora nie nastepuje, to

prosze skontrolowaé

® czy w gniazdku wtyczkowym istnieje napiecie
sieciowe

® czy zestyk pomiedzy fadowarka a stykami jest
bez zarzutu.

Jezeli w dalszym ciagu nie jest mozliwe tadowanie
akumulatora, to prosimy o przestanie do naszego
serwisu:

® tadowarki

®  akumulatora.

W celu przedtuzenia okresu uzytkowania
akumulatora NC, nalezy go zawczasu dotadowacé.
W kazdym wypadku nalezy zrobi¢ to wtedy, gdy sie
stwierdzi, ze zdolno$¢ wkretarki akumulatorowej
spada.

Nie nalezy dopusci¢ do catkowitego roztadowania
akumulatora NC. Powoduje to jego uszkodzenie.

Ustawienie momentu obrotowego (1)
Wkretarka akumulatorowa wyposazona jest w 17-
stopniowa mechaniczna regulacje momentu
obrotowego. Moment obrotowy dla okreslonej
wielko$ci $ruby ustawiany jest przy pierécieniu
ustalajgcym (llustracja 1). Moment obrotowy zalezny
jest od wielu czynnikow:

® od rodzaju i twardosci obrabianego materiatu

®  od rodzaju i diugocci uzywanych $rub/ wkretow
® od wymagan stawianych potaczeniom



Anleitung BAS 14 4 SPK5: 18

Srubowym.
Osiagnigcie momentu obrotowego zasygnalizowane
zostaje poprzez zapadkowe wylaczenie sprzegta.

Uwaga! Pierccie do regulacji momentu
obrotowego wolno nastawia¢ tylko przy
zatrzymanym elektronarzadziu.

Wiercenie

W celu wiercenia nalezy ustawi¢ moment obrotowy
przy pierscieniu ustalajgcym na ostatni stopien
“wiertarka” (llustracjat). Na tym stopniu wytaczone
jest sprzegto poslizgowe. Podczas wiercenia do
dyspozycji jest maksymalny moment obrotowy.

Przetacznik kierunku momentu
obrotowego (3)

Za pomoca wiacznika suwakowego - wiacznik/
wytacznik mozna ustawi¢ kierunek obrotu wkretarki
akumulatorowej i zabezpieczy¢ ja przed
niechcianym wiaczeniem. Mozna wybiera¢
pomiedzy biegiem lewo- i prawoskretnym. Aby
unikna¢ uszkodzenia napedu, nalezy zmienia¢
kierunek obrotu tylko w czasie spoczynku. Jezeli
przetacznik suwakowy znajduje sig na pozycji
$rodkowej, wtedy zablokowany jest witacznik/
wytacznik.

Wiacznik/ wytacznik (4)

Za pomoca wiacznika/ wytacznika mozna sterowacé
momentem obrotowym bezstopniowo. Czym dalej
przyci$nie sie wigcznik, tym wyzsza bedzie
predkos¢ obrotowa wkretarki.

Wkrecanie:

Prosze uzywac najlepiej $rub z samocentrowaniem
(np. torx, rowek krzyzowy), ktére gwarantujg
bezpieczna prace. Nalezy zwréci¢ uwage na to, aby
gtowice pasowaty do ¢rub, co do wielkosci i formy.
Prosze wybra¢ takie ustawienie momentu
obrotowego, ktére pasuje do wielkosci $ruby i
zgodne jest z instrukcja.

6. Dane techniczne:

Napiecie zasilajace silnika 14,4V d.c.

Predkosc¢ obrotowa 0-550 min™'

Moment obrotowy 17-stopniowy

Bieg prawo-/lewoskretny tak

Odlegto$¢ mocowania, uchwyt 1,0-10 mm
Napiecie tadowania akumulatora 18 Vd.c.
Prad tadowania akumulatora 400 mA
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Napiecie sieciowe tadowarki 230V ~ 50 Hz
Poziom cisnienia akustycznego Lo 60,5 dB(A)
Poziom mocy akustycznej Ly 71,5 db(A)
Wibracje a,, <2,5m/s
Waga 1,6 kg

7. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie cze ci zamiennych

Wyciagna¢ wtyczke z gniazdka przed
czyszczeniem.

Czyszczenie

® Zachowac w czystomatka lub czysci¢
sprezonym powietrzem pod niskim ci$nieniem.

® Zaleca sie czyszczenie urzadzenia po
kazdorazowym uzyciu.

® Czysci¢ urzadzenie regularnie czystg szmatka z
dodatkiem szarego mydta.
Nie stosowac¢ do czyszczenia srodkéw zracych i
rozpuszczalnikéw, moga spowodowac
uszkodzenie elementéw z tworzywa sztucznego.
Nie dopuszcza¢ do dostania sie¢ wody do
wnetrza urzadzenia.

Konserwacja
® We wnetrzu urzadzenia nie znajdujg sie zadne
czesci wymagajace konserwacii.

Z ianie czesci iennych
Zamawiajac czesci zamienne, nalezy podaé
nastepujace dane:

® Typ urzadzenia

e Nrwyrobu

® Nridentyfikacyjny urzadzenia

® Nrwymaganej czeéci zamiennej

Aktualne ceny i informacje znajdag Panstwo na
stonie www.isc-gmbbh.info

8. Usuwanie odpadéw i recykling

Urzadzenie znajduje sie w opakowaniu w celu
nikniecia uszkodzen podczas transportu. To
opakowanie jest surowcem, ktéry mozna uzytkowacé
ponownie lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego
przerobu.

Urzadzenie i akcesoria do niego sktadaja sie z
réznych materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzadzenia prosze
dostarczyé do punktu zbiorczego surowcow
wtornych. Prosze poprosi¢ o informacje w sklepie
specjalistycznym badz w placéwce samorzadu
lokalnego.
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuiesc respectate anumite
reguli de siguranta pentru a se preveni accidentele si
pagubele. Cititi cu atentie aceste instructiuni de
folosire. Pastrati-le cu grija pentru a putea avea
intotdeauna la dispozitie informatiile necesare. in
cazul in care dati aparatul unei alte persoane, va
rugdm sa fnmanati si instructiunile de folosire.

Noi nu preluam nici o garantie pentru pagube sau
vatamari care provin din nerespectarea acestor
instructiuni si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta
Indicatiile de sigurantd corespunzatoare le gasiti in
brosura anexata.

2. Descrierea aparatelor:

1: Reglarea momentului de rotatie

2: Suportul dispozitivelor de insurubat

3: Comutarea directiei de rotatie dreapta / stanga
4: Comutator de pornire / oprire

5: Acumulator

6: Aparat de incarcare

7: Tasta de blocare

3. Utilizarea conform scopului

Masina de gaurit si ingurubat cu acumulator se
preteaza la introducerea si scoaterea suruburilor,
precum si la gaurire in lemn, metal si material plastic.
Va rugam sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

4. Indicatii importante:

inainte de punerea in functiune a aparatului de

strans suruburi cu acumulator, cititi neaparat aceste

indicatii:

1. Incércati pachetul de acumulatoare cu aparatul de
incarcat livrat. Un acumulator gol se incarca in ca.
3-5 ore.

2. Se vor folosi numai burghiuri ascutite si bituri de
insurubare in stare buna si potrivite.

3. La gaurire si ingsurubare in pereti si ziduri, acestea
se vor controla in prealabil de existenta cablurilor
de curent si a conductelor de gaz si apa nevizibile.
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5. Punerea in functiune:

ingércarea pachetului de acumulatoare
N

. Pachetul de acumulatoare se scoate din maner,
pentru aceasta se apasa tasta de blocare.
. Verificati daca tensiunea de retea indicata pe
tablita cu tipul aparatului corespunde cu tensiunea
de retea de la fata locului. Introduceti aparatul de
ncarcat in priza.
Introduceti pachetul de acumulatoare in adaptorul
de incércare. Dioda verde semnalizeaza ca
pachetul de acumulatoare se incarca. Timpul de
incarcare este de 3-5 ore pentru acumulatoarele
goale. Pe timpul incarcarii acumulatoarele se pot
ncalzi putin, acest lucru este insa normal.
Atentie: la incarcarea totala nu are loc
deconectarea automata!

N

@

in cazul in care incarcarea pachetului-acumulator nu
este posibila, va rugam sa controlati:

@ daca exista tensiune de retea la priza,

@ daca existd un contact in stare exceptionala la
contactele de incarcare ale incarcatorului de
acumulatoare.

in cazul in care incarcarea pachetului-acumulator nu
este fnca posibild, va rugdm sa trimiteti

@ incércétorul de acumulatoare

@ Sipachetul-acumulator

la serviciul nostru pentru clienti.

in interesul unei durate de functionare lungi a
pachetului-acumulator aveti in vedere o reincércare
la timp a pachetului-acumulator. Acest lucru este in
orice caz necesar daca stabiliti ca randamentul
masinii de fnsurubat cu acumulator se reduce.

Nu descarcati niciodata complet pachetul-
acumulator. Acest lucru conduce la un defect al
pachetului-acumulator NC!

Reglarea momentului de rotatie (1)

Masina de insurubat cu acumulator este dotata cu o

reglare mecanica a momentului de rotatie cu 17

trepte. Momentul de rotatie pentru o anumita marime

a surubului se regleaza la inelul de reglare .

Momentul de rotatie depinde de mai multi factori:

@ de felul si duritatea materialului de prelucrat,

@ de felul si lungimea suruburilor utilizate,

@ de solicitarile, la care legatura prin suruburi este
supusa.

Atingerea momentului de rotatie este semnalizata

printr-o dezangrenare cu huruire a cuplului.
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Atentie! Inelul de reglare pentru momentul de
torsiune se va fixa numai En stare de repaos!

Gaurire

Pentru gaurire fixati inelul de reglare pentru
momentul de rotatie pe ultima treapta ,Burghiu®. Pe
treapta de gaurire, cuplajul de siguranta cu frictiune
nu functioneaza. in cazul gauririi, este disponibil
momentul maxim de rotatie.

Schimbatorul directiei de rotatie (3)

Cu schimbatorul culisant situat deasupra
comutatorului de pornire / oprire puteti regla directia
de rotire a masinii de fngurubat cu acumulator si
puteti s& asigurati masina de insurubat cu
acumulator impotriva conectarii involuntare. Puteti
alege intre rotire la stanga si la dreapta. Pentru a
evita o deteriorare a mecanismului, directia de rotire
trebuie comutata numai in stare de repauz. in cazul
n care schimbatorul culisant se afla pe pozitia de
mijloc, atunci comutatorul de pornire / oprire este
blocat.

Comutatorul de pornire / oprire (4)

Cu comutatorul de pornire / oprire puteti comanda
fara trepte turatia. Cu cat apasati mai mult
comutatorul cu atat se mareste turatia masinii de
nsurubat cu acumulator.

Insurubare:

Cel mai bine utilizati suruburi cu centrare proprie (de
exemplu Torx, suruburi cu filet dublu incrucisat), care
garanteaza un lucru in siguranta. Aveti in vedere ca
dispozitivele de insurubare sa coincida ca forma si
marime cu suruburile. Realizati reglarea momentului
de rotatie, asa cum s-a descris in instructiuni,
corespunzator marimii suruburilor.

6. DATE TEHNICE:

Alimentarea cu tensiune a motorului 14,4V d.c.
Turatia 0-550 min™
Momentul de rotatie in 17 trepte
Rotatie la stanga si dreapta da
Domeniu de strangere al mandrinei

de gaurire 1,0-10 mm
Tensiunea de fncarcare acumulator 18Vd.c.
Curent de incarcare acumulator 400 mA
Tensiunea de retea incarcator de

acumulatoare 230V - 50 Hz
Nivelul de presiune sonora Ly, 60,5 db (A)
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Nivelul de putere sonora Ly,: 71,5 db (A)
Vibratia ay,: <2,5m/s’
Greutatea 1,6kg

7. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

Curatirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele de
aerisire si carcasa masinii. ?tergeti aparatul cu o
carpa curata sau suflati praful cu aer sub presine
la o presine mica.

@ Noi recomandam curétirea aparatului imediat dupa
fiecare folosire.

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin sapun
lichid. Nu folositi detergenti sau solventi; acestia
pot ataca piesele din material plastic ale aparatu
lui. Fiti atenti s nu intre apa in interiorul aparatu
lui.

intretinerea
@ In interiorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmétoarele date;

@ Tipul aparatului

@ Numarul articolului aparatului

@ Numarul Ident al aparatului

@ Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www-isc-gmbh.info

8. indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!
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A\ Buumanme!

Mpu nsnonseaxe Ha ypeaute TpAbBa Aa ce cnassat
HAKOW Mpe/nasHi Mepku 3a 6e3onacHocT, 3a Aa ce
npeoTBPaTAT HapaHABaHWA 1 WeTu. 3aToBa
npoyeTeTe BHUMATENHO TOBA yNbTBaHe 3a
ynoTpeba. CbxpaHABaiiTe ro gobpe, 3a aa
pasnonarate ¢ uHgopmauuATa no BCAKO Bpeme. B
cnyyan, 4ye TpAGBa Aa npepaneTe ypeaa Ha apyru
nuua, MonA, NpeAanTe 1 ToBa ymbTBaHe 3a ynotpeba.
Hue He noemame OTTOBOPHOCT 3a 3710MONYKY UK
weTu, KOMTO Bb3HMKBAT Nnopaau He c‘bémo,uaBaHe
Ha TOBa ynbTBaHe U Ha yKa3aHuATa 3a
6e3onacHocT.

1. UHcTpyKumMu 3a 6e3onacHoCT
CboTBETHUTE WHCTPYKUUKN 3a 6e3onacHocT Lwe
HamepuTe B NMpunoxeHata 6poLypa.

2. OnucaHue ycTpouicTBa:

1: YcTaHoBKa KpyTALLEro MOMeHTa

2: [lep>xaTenb HaKoOHeYHNKa

3: MNepekioyeHmne BpalleHnA BNeBo/Bnpaso
4: Bolknioyaresnbs

5: AKKymMynATop

6: 3apAgHoe yCTPocTBO

7: KHonka chukcaumm

3. Ynotpeba no npegHasHayeHue
AKYMyNaTOPHUAT BUHTOBEPT € NOAXOAALL, 3a
3aBMHTBaHe 1 OTBUHTBaHe Ha BUHTOBE, KAKTO U 3a
npo6uBaHe B bPBO, METa/ U NaacTMaca.

Mons, nmaiite npeasuny, Ye HallMTe ypeamn CbraacHo
npeaHa3Ha4eH1eTo C1 He ca NPOM3BEEeHN 3a
NPOMULLNEHA, 3aHAATYMICKA MW MHAYCTPUATHA
ynoTpe6a. Hve He noemame OTrOBOPHOCT, aKo
ypeasbT ce n3nonssa B NPOMULLNIEHN, 3aHaATYUMCKU
VAN MHAYCTPUAHU NPEeANPUATUA, KaKTO 1 Npu
PaBHOCTOMHM JEMHOCTU.

4. lononHuUTenbHble YKa3aHuA:

Mepen nepsbIM Nyckom Balueit akkymynATOPHO

0TBEPTKM 06A3aTESIbHO NPOYMUTaiiTe Creaylome

yKasaHuA:

. OcyllecTBUTE 3apAAKY aKKyMyNATOPHOro 61o0ka
TPV MOMOLLM MPUIOXKEHHOTO 3apAAHOMO
ycTpoicTsa. [INA 3apAAKY MOSHOCTbIO
pa3pAXXeHHOro akkymynaTopa Tpebyerca
npuMepHo oT 3 Ao 5 Yacos.

. Vicnonb3yiiTe TONbKO He 3aTymnneHHbIe cBepna n
COOTBETCTBYIOLWME HABOPbI OTBEPTOUHbIX
Haca/iokK.

. Mepen Bcemm paboTamn C UHCTPYMEHTOM
npoBepbTE CTEHbI 1 NEePeropoikn Ha CKpbITYIO
NPOKNaZKy dN1eKTPONPOBOAKN, MPOBO/AKY rasa 1
BOAOMPOBOAA.

N

w
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5. MepBbIiA NycK:

3apAapka NC akkymynATopHoro 6noka
. BbIHYTb 13 PyKOATKM aKKyMyNATOPHBIN 610K,
ANA 3TOro HaxkaTb KHOMKY d)l/IKCaLlI/IVI.
MpoBepTe COOTBETCTBME HAHECEHHOTO Ha
TUNOBON Tabnnyke HanpAXeHNA uMetoLLeMyca
HanpAXeHWIo B aneKTpoceTu. BcTasTe wWTekep
3apAAHOro YCTPOICTBA B 9NEKTPUHECKYIO
po3eTKy.

BcTaBbTe akkyMynATOPHbIN 610K B 3apAAHOE
yCTPOCTBO. CBEYEHNE 3eNeHOro ceeToanoaa
CUrHaNM3npyeT 0 3apAaKe akKyMynATOPHOro
6noka. Bpema 3apAaku NONHOCTLIO
pa3pAXEHHOro aKKyMymnATopa CoCTOBNAET
MakcumaneHo 3-5 yacos. Bo Bpema npouecca
3apAaa akKKyMynATOPHbIA 610K MOXET HEMHOro
HarpeTbCA, YTO ABJIAETCA BMNOJSIHE HOPMasibHbIM
ABneHveM. BHMMaHue, Npu nonHow 3apAake
aBTOMaTU4ecKoe OTK/IIoUeHUe He
ocyulecTBnAeTcA!

o

«@

B Tom cny4ae, ecnu npouecc 3apaaku He
NpOU3BOAUTCA, MPOBEPLTE, NOXaNycTa,
@ VIMEeTCA I B PO3ETKE HanpmXeHne
@ VIMEETCA JIN KOHTaKT C KOHTaKTHbIMU
aremMeHTamn 3apAAHOro YCTPOMCTBA.

Ecnv 1 nocrie aToro 3apAzika akkyMynATopa He
npon3BoAnNTCA, NPOCUM Bac Bbicnatb
@ 3apAaHoe yCTPOMCTBO
@ VW akKymynaTtop
B Halll OT/eN CEPBUCHOTO 06CITy>KNBaHNA
KIMEHTOB.

[inA coxpaHeHnA AnMTENbHOro CPoKa CryxGbl
aKKyMyJIATOpPa PeKOMeHAYeTCA NPOU3BOANTb €ro
CBOEBpeMeHHyI0 3apAaKy. ITo creayeT Aenatb B
TOM cryyae, ecnu Bbl 06HapyXuTe, YTO MOLHOCTbL
aKKyMYJTATOPHOTO LypyroBepTa ynana.

He paspeluaeTca paboTaTb A0 NOMHON paspAaKu
aKKymynAaTopa. OT0 MOXeT NpuMBECTM K
NOBPEXAEHWNIO aKKyMynATopa nuTaHnal

YcTaHOoBKa KpyTALlero momenra (1)
AKKYMYNATOPHBIN LWYpYyrnoBepT NPOU3BOACTBA
nMeeT 17-TV NOBULIMOHHYIO MEXaHNYEeCKYIo
YCTaHOBKY KPYTALLEro MomeHTa. KpyTAWMA MOMEHT
ANA COOTBETCTBYIOLLEro pasmepa Lypynos
yCTaHaBNMBaETCA C MOMOLLbIO perynATopa.
KpyTALLMIA MOMEHT 3aBNUCUT OT MHOTUX (haKTOPOB:
@ OT Buaa v TBepaoctu

obpabaTbiBaeMoro Matepmana
@ OT BMAa 1 ANUHbI

MPUMEHAEMbIX LYpynoB
@ OT TpeboBaHwin, KOTopble
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npeabABNAKTCA K
coefuHeHuto.
[octuxenne KPYTALIEero MOMeHTa curHanusupyeTtca

XpanAawum BbiIBOAOM U3 3aUensieHna. !
YcTtaHoBOYHOE KOJbLIO MOMEeHTa BpalleHuA
perynuposaTtb Npu HEMOABMXHOM COCTOAHUM
obopyaoBaHuA.

CsepneHue

,D,I'IR CBeprieHnA perynaTop KpyTAwWero MOMeHTa
YCTaHOBUTE Ha MOCMNEAHIO No3uumnio rCBepnenuer.
B nosuumu rCeepneHuner npockanb3biBaiollan
MydTa HaxoauTcA B 6e3aencTsun. Mpu cBepneHun
B PacropXeHn UMeeTCA MaKCUMaTbHBbIN
KPYTALLMIA MOMEHT.

Mepekntoyatens xoaa (3)

C nomoLLbio NON3YHKOBOTO Nepeksioyartena,
PacronoXeHHOro Ha/l BbIKNo4aTenem MoXHO
YCTaHOBUTb HanpaBneHne xofa akkyMynAaTOPHOro
LypynoBepTa v NMpe/ioXpaHnTh LypynoBepT oT
NpeXAeBPEMEHHOT0 BKoYeHNA. MoxHo
YCTaHOBUTb NEBbIA UNM Npasbii xoa. AnA
npeaoTBPALLEHNA NOBPEXAEHNA NpyuBoa
HanpaeneHue xoja ycTaHaB/nBaeTcA
VCKMIOYNTENBHO B BbIKMIIOYEHHOM COCTOAHMN. Ecnn
BbIK/IOYaTeNb LWypynoBepTa HaxoauTCA B CpeaHei
no3MUMK, TO 3TO 3HAYUT, YTO OH 3aBNTOKNPOBaH.

Bbikntoyartens (4)

C nomoLubto BbikntoyaTens Bel moxeTte
GeCCTyI'leH‘-IaTO perynuposaTtb 4ncnio OGODOTDB.
Yem 6onblie Bbl HaxvmaeTe Ha BblKNtO4aTesnb, Tem
BblLLE YMCNO 060POTOB aKKyMyNATOPHOTO
wypynosepTa.

BkpyuuBaHue Wwypynos:

PekomeHayeTcA npuMeHeHne
CaMOLIEHTPUPYIOLLMXCA LYpYyrnoB (Hanpumep, Torx, ¢
KPECTOBbIM LLMMLIEM), KOTOPbIE FrapaHTUpyioT
HafexHyto paboTy. Cneaute, 4T06bl NPUMEHAEMbIE
HaKOHEYHVK 1 Lypyn NoAXoAunun no dopme n
pasmepy. YcTaHoBKa KPYTALLEro MOMEHTa
NPOM3BOANTCA KaK OMUCaHO B UHCTPYKLIAW,
COrflacHo pa3mepy Lypymnos.

6. TexHu4yeckue AaHHble

HanpaxeHna nuTaHuA asuratena 14,4Bd.c.
Yucno obopoToB 0-550 MyH'!
KonnyecTBo Nosuumii KpyTALLero MOMeHTa 17
JleBblit/MpaBblii X04 na
LLnpuHa nponeTa cBepnnILHOro NaTpoHa

1,0 - 10Mm
3apAgHoe HanpAXeHWe akKyMynAaTopa 18Bd.c.
3apAaHblii TOK akKymynaTopa 400 mA

Hanpnerme CeTeBoro NUTaHuA 3apAAHoOro
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ycTpoincTea 230B~50Ty
YpoBeHb 3ByKOBOrO

Aaenexna 60,5 06 (A)
VpoBeHb 3BYKOBOMN

MOLLUHOCTH 71,5 06 (A)
Bubpauma an, < 2,5 m/c?
Bec 1,6 kr

7. MounctBaHe, NoaapbXXKa U

nopb4BaHe Ha pe3epBHU HacTu
Mpeau BCAKO NoYMCTBaHe U3BaXkaanTe Lencena.

MouncTeaHe

o [MoanobpykanTe 3alUMTHUTE MEXaHU3MK,
0TBOpUTE 32 Bb3AYX U ABUratenHarta KyTna
BB3MOXHO HAN-4UCTU OT npax v 3ambpcABaHe.
MouncTBanTe ypeaa ¢ 4ncTa Kbpna unm ro
npoJyxaiTe CbC CrbCTEH Bb3/yX N0 HACKO
HanAraHe.

@ [lpenopbyBame Bu ga nouncteate ypega
HErocpeACTBEHO crief] BeAKa yrnoTpeba.

@ [louncTeaiiTe ypena peoBHO C BaxHa Kbpna
1 Manko Mek canyH. He usnonssaite
[leTepreHTn unm pasTeopuTeny; Te buxa
yBpeAUNu NNacTMacoBnTe 4YacTyu Ha ypeaa.
BHumaBaiTe Aa He nonagHe BoAa BbTpe B
ypena.

Mopapbxka
@ BbBBbTpelHoCTTa Ha ypeaa HAMa apyru
4acTu, N3NCKBALLM NOAAPBXKA.

Mopbuka Ha pe3epBHU HYacTu:

Mpu nopbyka Ha pe3epBHU YacTn TpAGBa Aa ce
nocoyart cnegHvuTe AaHHu;

e BwupaHaypena

® ApTUKyneH HoMep Ha ypeaa

® VlpeHTudukaumoHeH Homep Ha ypeaa

@ Homep Ha Heo6xoaMMaTa pesepBHa YacT
AKTyanHu LueHu n HhopMaLmA LLie HaMepuTe Ha
www.isc-gmbh.info

8. Ekonorocbobpa3Ho oTcTpaHABaHe n
peuuknupaHe

YpenbT e B ONakoBka, 3a ja ce NpeaoTBpaTAT
LeTV Npu TpaHCIopTMpaHeTo. Taan onakoeka
npeAcTasnABa CypoBMHa 1 3aTOBA MOXe [ia ce
13M0N3Ba MOBTOPHO UMK Aa CE BbPHE KbM LMKb/a
Ha 06paboTka Ha CypoBUHUTE. YpeabT 1 Herosute
4acTu ca CbCTaBeHW OT pasfi4Hn mMaTepuanu, Kato
Hanpumep MeTan v nnacTtmacu. Maxa‘bpneTe
neteKTHUTE CTPOUTESNTHM YacTu Npu 0cobeHo
onacHuTe oTnagbum. OcBegomeTe ce B
crneuanuanpaHnA MarasvH Unu B obLLMHCKaTa
aaMuHncTpaumal
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A\ Buumanme!

Mpy nonb3oBaHuK yCTPORCTBaMI HEO6XOANMO
BbINONHATL NpaBuiia Nno TeXHNuKe 6630|'|aCHOCTVI,
4TO6bI M36€eXaTb TPaBM M He AONYCTUTDL yulepba.
Mo3TOMy NPOYTUTE MOMHOCTLIO BHUMATENLHO 3TO
PYKOBOACTBO MO dKcnnyaTauun. XpaHute
PYKOBOACTBO MO 3KCniyataunun B HaAe>XXHOM MecTe
Aana Toro, 4TO6bI MOXHO 6bINI0 BOCMONb30BATLCA B
no6oe BpeMA CofiepXKalLeiicA B HeM
nHhopmaumeit. B Tom cnyyae ecnu Bbl nepepaete
YCTPOMCTBO APYrUM NIOAAM, TO HEOBX0AMMO
NPUNOXWUTb K HEMY HacTOALLee PyKOBOACTBO Mo
aKcnnyarauun.

Mbl He HeCeM OTBETCTBEHHOCTb 3a TpaBMbl U
yuiep6, KOTopble BO3HUKIM B pe3y/bTate
HEeco6MI0AGHNA YKa3aHuii 3TOro PyKoBOACTBA MO
JKCMyaTaunm 1 TeXHNKI 6e30MacHoCTU.

1. YKa3aHuA No TexHuke
6e3onacHocTH

Heobxoanmble yka3aHnA No TeXHUKe 6e30MacHOCTH
Bbl MOXeTe HallTW B NPUNOXeHHo 6poLutope.

2. OnucaHue ycTpoicTBa:

1: YcTaHoBKa KpyTALLEro MOMeHTa

2: [lep>xaternb HaKOHeYHUKa

3: MepeknioyeHne BpalleHA BNeBo/BNpaBso
4: Beikniovarens

5: AKkymynaTop

6: 3apAaHoe yCTPOWCTBO

7: KHonka chukcaumm

3. Ucnonb3oBaHUe NO Ha3Ha4YeHUIO

AKKYMyNATOpHaA OTBEPTHA MOMET GbiTh
1CNo/b30BaHa /1A BBUHYNBAHMSA W BbIBUHYMBAHMUSA
BMHTOB, a TaKXe [/17 CBep/ieHnA JpeBeCuHbl,
MeTanna v nnactmacchbl.

Heo6x041MO y4ecTb, 4TO HalK ycTpoicTBa
cornacHo npeanucaHuio He paccy1TaHbl Ana
1CNO/Ib30BaHNA B MPOMBbILLJIEHHOM, PEMECTIEHHOM
WAN UHAYCTpUanbHol obnactu. Mel He
npeaocTaBNAEM rapaHTUii, eC/In YCTPOMCTBO ByaeT
MCMO/Ib30BaTLCA B MPOMBILLIEHHOW, PeMeCeHHOM
VN UHAYCTPUANBHOM, & TaKke Noao6HOM
[EeATENbHOCTH.

10
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4. lononHuTenbHble YKa3aHUA:

Mepen nepsbIM Nyckom Batueit akkymMynATOPHO
0TBepTKYN 06A3aTeNbHO NpoYnTaiiTe cneaytolme
yKasaHuAa:

. OcylecTBuUTE 3apAAKY aKKyMynATOPHOro 61oka
npu NOMOLLM NMPUNOXXEHHOrO 3apAAHOro
yCTpOVICTBa. ,D,I'IR 3apAAKK NOMHOCTbIO
paspAXXEHHOro akKymynATopa Tpebyetca
npumepHo oT 3 1o 5 yacos.

Mcrnonb3yiiTe TONbKO He 3aTynneHHble cBepna 1
COOTBETCTBYIOLME HABOPbI OTBEPTOUHbIX
Hacazok.

Mepen BCemn paboTamn C UHCTPYMEHTOM
npoBepbTe CTEHbl N NeperopoAkn Ha CKpbITYHO
npoknazKy dNeKTPonpoBOAKY, NPOBOAKY rasa 1
BOZONPOBOAA.

n

«@

5. MepBbIii Nyck:

3apAapka NC akkymynATopHoro 6noka

. BbIHYTb 13 PyKOATKN aKKyMYNATOPHbINA 610K,
ANA 3TOro HaXxaTb KHOMKY chKcauuu.
MpoBepTe COOTBETCTBME HAHECEHHOTO Ha
TUnoBou Tabnuuke HanpAXeHuA nvetoemyca
HanpAXeHUIo B aneKTpoceTu. BeTasTe WwTekep
3apAMIHOrO YCTPOCTBA B 3NIEKTPUHECKYIO
po3eTKy.

BcTaBbTe akkyMynATOPHbIN 6510K B 3apAnHOe
ycTpoiicTBO. CBEYEHNEe 3eMeHOro CBeToanoaa
CUrHanU3MpyeT O 3apAfKe aKKyMynATOPHOro
6noka. Bpema 3apAaku NonHOCTbIO
Pa3pAXEHHOro akkymynATopa CocToBNAeT
MakcumanbHo 3-5 Yacos. Bo Bpema npouecca
3apAaa akKyMynATOPHbIN 6510K MOXET HEMHOrO
HarpeTbCA, YTO ABNAETCA BMNOJSIHE HOPMasibHbIM
ABneHveM. BHMMaHue, Npu NonHoMn 3apAake
aBTOMaTM4eCKOe OTKJIloueHne He
ocyuwecTenaerca!

r

@

B ToM cnyyae, ecnv npoLecc 3apAaKu He
NpOU3BOAUTCA, MPOBEPLTE, NOXaNyicTa,
@ VIMEeTCA 1 B PO3eTKe HanpmXkeHue
@ VIMEETCA /M KOHTAKT C KOHTaKTHBIMU
aneMeHTaMu1 3apAAHOro yCTPOCTBa.
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Ecnu 1 nocne aToro 3apAzaKa akkyMynATopa He
npoussoauTCA, Npocum Bac BbicnaTb
@ 3apAaHoe YCTPOMCTBO
@ V1 akkymynaTtop
B Halll OT/IeN CEPBUCHOTO 06CIY>KMBaHUA
KINEHTOB.

[lnA coxpaHeHWA ANMTENbHOro Cpoka Cnyxo6b!
aKKyMynAaTopa peKoMeH4yeTcA NPon3BOANUTb ero
CBOEBPEMeHHyI0 3apAaKy. OTo creflyeT Aenatb B
TOM cnyyae, ecnv Bbl 06Hapy>KUTe, YTO MOLLHOCTb
aKKyMYJTATOPHOTO LypyroBepTa ynana.

He paspeluaeTca paboTaTb 40 NOMHON paspAaKu
akKymynATopa. OTO MOXeT MNpUBECTU K
NOBPEXAEHUIO aKKyMynAaTopa nutaxual

YcTtaHoBKa KpyTAuero momeHra (1)
AKKYMYNIATOPHbIiA LLYPYNOBEPT NPOU3BOACTBA
nmMeeT 17-TW NO3NLIMOHHYIO MEXaHNYECKYIo
YCTaHOBKY KpyTALLEro MomeHTa. KpyTALWMA MOMEHT
[LNA COOTBETCTBYIOLLEr0 pa3Mepa Lypynos
ycTaHaBfIMBAETCA C MOMOLLbIO PETYNIATOpa.
KPpyTALLMI A MOMEHT 3aBUCUT OT MHOTVX (DaKTOPOB:
@ OT BUja ¥ TBEPAOCTH

obpabaTbiBaemMoro marepuana
@ OT BMAa W ANUHbI

NPUMEHAEMbIX LYPYrnoB
@ OT TpeboBaHWii, KOTopble

NpeabABNAIOTCA K

COoeanHeHUIo.
[locTuKeHne KpyTALLEero MOMeHTa
CUrHanuaupyeTcaA xpanawum BbIBOAOM U3
3auenneHvsa. BHumaHue! YcTaHOBOYHOE KOMbLIO
MOMeHTa BpalleHUA perynuposaTtb npu
HEnoABMKHOM COCTOAHUM 060pYAOBaHUA.

CBeprneHue

[inA cBepneHuA perynATop KpyTALLEro MoMeHTa
YCTaHOBUTE Ha MOCIIEAHION Mo3uLmio rCBepeHuer.
B noauvuum I'CBepJ'IeHI/IeI' npockanb3biBatowan
MybTa HaxoauTcA B 6eaaencTauu. Mpu cBepneHnn
B PacroprXeHnn UMeeTCA MaKCUMabHBbIN
KPYTALLMIA MOMEHT.

Mepekntoyarens xoaa (3)

C nomoLbio NONI3YHKOBOTO NepeksioyaTena,
PacrnonoXeHHOro Ha/l BbIKMo4aTenem MoXHO
YCTaHOBUTb HanpaeneHne xofa akkyMynAaTOPHOro
LypyrnoBepTa v NpejoxpaHnTb LypynosepT oT
npexAeBPEMEHHOro BKo4eHNA. MoxHo
YCTaHOBUTb NEBbIA UNW NpaBbiii xo4. AnA
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npeaoTBpalleHnA NoBpeXxaeHnA npusoaa
HanpaesneHwe xoaa yctaHaBnnBaeTcA
VCKJTIOUMTESBHO B BbIKMIOYEHHOM COCTOAHMK. Ecnu
BbIKO4aTeNb WypynoBepTa HAXoAnUTCA B Cpe[:lHel;I
no3nuuun, TO 3TO 3HAYUT, YTO OH 336]'IOKI/IPOBaH.

Bbikntoyarens (4)

C nomoLwbio Bbiknoyatensa Bol moxeTe
6eccTyneHyaTo perynmposaThb 41Cno 060poToB.
Yewm Gonblue Bbl HaxumaeTe Ha BbIKNoYaTeb, TeM
BblLLE YUCIO 0GOPOTOB aKKYMYSIATOPHOrO
wypynosepTa.

BKpy4MBaHue Wypynos:

PekomeHayeTcA npumeHeHne
CaMOLIEHTPUPYIOLMXCA LUypyroB (Hanpumep, Torx, ¢
KPECTOBbIM LUNLIEM), KOTOPbIE rapaHTUpyoT
HazieXHylo paboTy. CneauTe, YTo6bI NPUMEHAEMbIe
HaKOHEYHVK 1 Lypyn MoAXOAUNY Mo copme U
paamepy. YcTaHoBKa KPYTALLEro MOMEHTa
NPOU3BOANTCA KaK OMUCAHO B MHCTPYKLIMM,
COrNlacHO paamepy Lypymnos.

6. TexHU4Yeckue AaHHble

HanpaxeHna nutanua asuratena 14,4Bd.c.
Yueno obopoTos 0- 550 MuH"'
Konuyectso nosunumin KpyTALLEro MOMeHTa 17
JesbIit/MpaBblii X04, na
LLnpynHa nponeTa CBEPNMIBLHOMO NaTpoHa

1,0 - 10Mm
BapAaaHoe HanpaXeHue akkymynaTopa 18 Bd.c.
3apAaHbIii TOK akKyMynATopa 400 mA

Hanpﬂerme CeTeBOoro NUTaHuA 3apAgHoOro

ycTpoincTea 230B~50Ty
YpoBeHb 3ByKOBOrO

nasnenua Lpa 60,5 16 (A)
VpoBeHb 3BYKOBOMN

moLHocTH Lya 71,5 16 (A)
Bubpauwn ay, < 2,5 m/c?
Bec 1,6 kr
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7. O4nucTKa, TEXHMYECKUIN yXxon v 3aKas
3anacHbIx getaneu

Mepes BCeMM paboTamm Mo O4UCTKE BbIHYTb
LITeKep U3 PO3eTKM.

Ouucrtka

o Ouuwaiite 3aWMTHbIE YCTPOWUCTBA,
BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA U KOpryC
[ABUraTensa Kak MOXHO nydle OT Mbifn 1 rPA3K.
MpoTpuTe hpesy YNCTON BETOLLLIO UK
NpoAyNTe CXaTbiM BO3JYXOM C HU3KUM
[NaBneHnem.

® Mbi pekomeHayem oumwaTh pesy nocne
KaXX10r0 UCMOSb30BaHUA.

o OuuwwanTe yCTPOCTBO PEryNAPHO BNaXHO
TPAMKOWN C HEBONbLUMM KONMYECTBOM XXUAKOTO
Mbina. He ncnonb3yinte mMotowme cpeacTsa unm
pacTBOpUTE; OHM MOTYT Pa3becTb
nnacTMaccoBble YacTu ycTpoiicTea. CneauTe 3a
TeM, 4ToObl BOAA He nonana BOBHYTPb
ycTpoicTea.

TexHu4eckui yxon
® B ycTpoiicTBe KpoMme 3TOro HeT aetanen,
KOTOpble HY>XAaKTCA B TEXHUYECKOM yxoae.

3akas3 3anacHbIx getanen:

Mpyu 3akase 3anacHbIx 4acTen HeobxoaAMMo

NPUBECTU CneayloLne AaHHble:

® Moaudrkauna yctpoiictTea

® Howmep apTukyna yctponctsa

® VneHTUhUKALMOHHBI HoMep ycTpoicTBa

® Howmep 3anacHoil 4acTu Tpebyemoin AnA 3ameHa
netanu

AKTyanbHble LieHbl 1 MHhOpMaLMA HaXOAATCA Ha

caiTe www.isc-gmbh.info
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8. YTunusauma n BTopuyHana
nepepaboTtka

yCTpOVICTBO HaxoauTcA B ynakoBkKe ANA TOro,
4TO6bI U36eXaTh ero NOBPEXAEHWIA Npu
TPpaHCNopTVpOBKe. 3Ta ynakoBka ABNAETCA CbipbeM
1 NO3TOMY MOXeT 6bITb MCNONb30BaHa NOBTOPHO
WNK HanpaBsieHa BO BTOPUYHYIO NepepaboTky
CbIpbA.

YCTPOWCTBO U €ro NPUHaANEXHOCTU COCTOAT U3
pasNNyHbIX MaTepPUanoB, Taknx Kak Hampumep
MeTann v nnactMacc. YTunmaupynte aedexTHole
fetanu B Mectax cbopa 0cobbix 0TX0A0B.
WHdhopmauuio 06 aTom Bbl MOXeTe nonyunTsb B
cneuvann3vpoBaHHOM mMara3vHe Unn B MeCTHbIX
opraHax npaeneHus!
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ISC GmbH e .
EschenstraBe 6 Konformitatserklarung
D-94405 Landau/lsar

® erl:élzl lolgen‘qe i:ﬂlzolrmilél geméB EU-Richtlinie @ dichiara la seguente conformita secondo la
und Normen fiir Artikel direttiva UE e le norme per l'articolo

declares conformity with the EU Directive folgende i
and standards marked below for the article henhold til EU-direktiv og standarder for
déclare la conformité suivante selon la produkt

® directive CE et les normes concernant I'article pi Suje na jici shodu podle smé

@ Verklaart de volgende conformiteit in overeen- @ EU a norem pro vyrobek.
stemming met de EU-richtlijn en normen voor ® 2 6 6 itast jelenti ki a
het artikel re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak
declara la siguiente conformidad a tenor de la szerint
gierslt;‘ri;aa ys zgzlir::es gsr:fao:j:ig:;ae illea;:lg::z Pojasniuj: sled:f}: Iskladm)sl po smernici EU

in normah za artikel.

com a directiva CE e normas para o artigo @ deklaruje zgodnos¢ wymienionego ponizej
forklarar foljande dverensstammelse enl. EU- artykutu z nastepujgcymi normami na

rektiv och standarder fér artikeln podstawie dyrektywy WE.

ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- vydava nasledujlice prehlasenie o zhode podla
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta smernice EU a noriem pre vyrobok.

tuotteelle AeKnapupa CNeaHoTO CbOTBETCTBUE ChINacHo
erklarer herved folgende samsvar med EU- AvpekTMBUTE U HOpMUTe Ha EC 3a npoaykTa.
direktiv og standarder for artikkel 3aABNAE NPO BiANOBIAHICTb 3riAHO 3 [IMPeKTUBOIO
3aABIAET O COOTBETCTBUN TOBapa €C Ta cTaHAapTamu, YWHHUMKM ANA AaHOTO ToBapy
CrieayloWwnM AupeKTUBaM u Hopmam EC deklareerib vastavuse jirgnevatele EL direktiivi

® @

® ® @000
®

izjavljuje sljedecu uskladjenost s odredbama i ® gele ja normidele

normama EU za artikl. . . ® deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
® declara urmatoarea conformitate cu linia direc- straipsniui

toare CE si normele valabile pentru articolul. izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred
arin ile ilgili olarak AB Yonetmelikleri ve “  bom EZ i normama za artikl

Normlari geregince asagidaki uygunluk agikla Atbilstibas sel

fikats apliecina zemak minéto prec¢u

masini sunar. ® atbilstibu ES direktivam un standartiem
@ BnA@ver TV akdAoudn cuppwvia clppwva pe isyfirlysi i i i samreemi
Tnv Odnyia EE Kai Ta TpOTUTIO yia TO MPOI6V ® og stadlum
fyrir vbrur

Akkuschrauber BAS 14,4/
Netzteil NG 14,4 A- BAS 14,4 A

98/37/EG [ ] 87/404/EWG
73/23/EWG_93/68/EEC [ | R&TTED 1999/5/EG

[] 97/23/EG [ ] 2000/14/EG:
89/336/EWG_93/68/EEC || 95/54/EG:

[ ] 90/396/EWG [ ] 97/68/EG:

[ ] 89/686/EWG

EN 60745-1; EN 60745-2-1; EN 60745-2-2; EN 60335-1; EN 60335-2-29;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 04.01.2007 /Q A :% %L/

Wej hsV [gartner Vogelmann
General-Manager Product-Management

Art.-Nr.: 45.131.64 .-Nr.: 01016 Archivierung: 451316 155050
Subject to change without notice
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Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobw oraz
6 ), nawet we 1
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

© .

sau ipli iei si a hartiilor insotitoare a
produselor, chiar i numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

@

MpeneyaTBaHeTo WM PA3MHOXABAHETO M0 APYT HAYMH Ha
[OKYMEHTaLWA 1 NPUAPYXaBaLM AOKYMEHTM Ha MPOAYKTY Ha, A0pH 1
KaTo U3BajaKa, ce AoNycKa camo C U3PUYHOTO paspelueHue Ha ISC
GmbH.

®

MepeneyaTbiBaH1e UM NPOYMe BUAbI PASMHOXEHUA AOKYMEHTaLMM 1
nmcTos hUPMbI, MOMHOCTBIO MK

ITb TONBKO C OA o

4acTM4Ho, |
paspewenmna ISC GmbH.
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@  Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych

@  Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

@  Coxp: npaso Ha

®  3anadsa ce NPaBOTO 3a TEXHNHECKM MPOMEHM
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(@

Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
oddac¢ do punktu zbidrki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowiazku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploataciji urzadzenie mozna oddac réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktéry
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtornych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie
zawierajacych elementéw elektrycznych.

Tonbko ana cTpaH EC
3anpelleHo BbibpackiBaTh ANEKTPOMHCTPYMEHT B O6bIUHbIN JOMALLHUIA MYyCOp.

CornacHo esponeiickoit anpekTnse 2002/96/EG 06 MCMONb30BaHHBIX ANEKTPUYECKNX 1 ANEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBAX U peanusaumm B NpaBoBON CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbl HEO6X0ANMO
MCNOSb30BaHHbIN ANEKTPUHECKUI MHCTPYMEHT YTUNN3NPOBATL OTAENBHO W HANPaBMATb HA BTOPUYHYIO
riepepaboTKy [N1A OXpaHbl OKPY>XXalolleil cpe/bl.

BTopuyHan nepepaboTka - anbTepHaTBa 06A3ATENBHON OTChINKe YCTPOCTBA Ha3a/ U3roTOBUTENIO:
Bragenel| 91eKTpU4eCKOro ycTpoiicTBa B Ciyyae n36aBieHNA OT COBCTBEHHOCTM 06A3aH, B KaiecTee
anbTepHATMBbI OTChINKY HAa3a/ U3roTOBUTENIO, COAENCTBOBATL Haanexallen yrunusaumn. Mpuweawee
B HEr'0IHOCTb YCTPONCTBO MOXET BbiTb MepejaHo B MPUEMHBIN MYHKT, KOTOPbI OCYLLECTBUAT
NMKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LINKIMYHOM MPON3BOACTBE 1 O6palLeHnm ¢
MyCOPOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPUIIOXKEHHBIM K MPULLIEALIEMY B HEFOLHOCTb 0GOPYAOBAHMIO
[IOMONHNTENbHBIM YCTPOMCTBAM 1 BCTIOMOraTesbHbIM CpeCTBaM, He CoZlepKallmM dNeKTpuyeckue
yacTu.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de fnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbpnanTe enekTpuyecku ypeam B AOMALLHUA 6OKNYK.

CwrnacHo EBponeiickata anpekTtuea 2002/96/EC 3a €NeKTPUYECKN U eNeKTPOHHM CTapu ypeam 1
npespbLUAHeTo 11 B HALUMOHANHO NpaBso, ynoTpebABaHNTe eNneKTpuyeckn ypean Tpabsa aa ce npepasar
paspenHo cbbpaHy 1 B cbobpaseH ¢ OKonHaTa cpeJa NyHKT 3a Oron30TBOPABaHE Ha OTMmagbLy.

AnTepHaTMBa Ha nokaHaTa 3a 06paTHO M3rpatuaHe C Les peLmrknmpaHe:

Co6CTBEHNKBT Ha eNeKTpoype/a e anTepHaTUBHO 3aib/KeH BMECTO Aa r'o U3npatu 06paTHo, Aa
CbAeiicTBa 3a Cbo6Pa3HOTO My OMONI30TBOPABAHE B Clyyall Ha 0TKa3 OT cob6cTBeHoCTTa. 3a LenTta
CTapuAT ypea MoXe Aa Ce NpefoCTasu 1 Ha CbbupaTeneH MyHKT, KOWTO U3BbPLUBA OTCTPaHABAHE Mo
cMucbna Ha 3akoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMWKA 1 3akoHa 3a oTnagbLumTe. ToBa He ce OTHacA o
npu6aBeHn KbM CTapuTe ypeamn 4acTu 1 NOMOLUHM CPeACTBa 6e3 efl. CbCTaBHU HacTu.
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na

wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyiny zaczyna

‘obowiazywat w momencie przejscia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez

Klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnier gwarancyjnych jest prawidiowa

konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcia obsiugi oraz uzytkowanie zgodne

2 przeznaczeniem.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu rowniez uprawnienia

gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.

Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec Iub w kraju
jako

Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécic sie do odpowiedzialnego

pracownika w regionalnym dziale obstugi iienta lub pod podany ponizej adres

serwisu technicznego.

1.2007

14:53 Uhr

Seite 17



Anleitung BAS 14 4 SPK5:  18461.2007 14:53 Uhr Seite 18

Certificat de garantie

Stimate clientd, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugdm sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuitd pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor strdine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente strdine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duratd de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionatd mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o alta dovada de cumpérare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugdm s& desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu plécere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service.
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OOHKYMEHT 3A rAPAHLUUA

YBamaemMun KIUeHTH,

HawuTe NPOAYKTU NOAJIEHAT Ha CTPOr Ka4eCTBEH KOHTPO/1. B cnyqaﬁ, 4e BbMNPEeKM ToBa B AaA€H MOMEHT TO3K
ypeq He pa6oTu 6e3ynpeyHo, M3KasBame CbKaneHneTo cv U Bu monmm, aa ce o6bpHeTe KbM Hawara
cepBu3Ha CNym6a Ha NOCOYEHWA Ha Tasu rapaHuMoHHa KapTa agpec. C yaoBoncTBue cMe Ha Bawe
pasnosnoxeHne 1 no TenedoHa Ha NoCoYeHWUs TenedoHeH HOMEp B cepBu3a. 3a NpejABABAHETO Ha
npeTeHuMnTe No OTHOWEeHWe Ha rapaHumATa e B Cuna CnefHoTo:

1. Tesu rapaHuMoHHW yCN0BUA yperaaT AONbIHUTE/THU rapaHLUMOHHW YCYyTrn. BawwmTe 3aKOHHM npasa npu
HeaocTaTbuM Ha npecTauuaTa He 6uBaT 3acerHaTu OT Ta3u rapaHyma. Hawara rapaHuuoHHa ycnyra e
6esnnatHa 3a Bac.

2. TapaHuUMOHHaTa ycnyra ce pasnpocTupa U3KIOHUTENIHO BbPXY Ae(EKTH, KOUTO Ce Ab/KaT Ha AedeKTH B
CypOBMHaTa MM NPOU3BOACTBEHM AedEKTU U Ce orpaHMyaBa A0 OTCTpaHABaHe Ha Te3n fedeKTu, pecn.
[0 NoAMAHA Ha ypeaa. Mons, o6 bpHeTe BHUMaHWe Ha TOBa, Ye HallMTe Ypeau CbriacHo
npeAHa3Ha4YeHNETo He ca KOHCTPYMPaHU 3a NPOMULLIIEHA, 3aHAATHUICKA MU MHAYCTPUanHa ynotpeba.
[apaHLMOHEH JOroBOp NP1 TOBa HE Ce CK/II0YBA, KOraTo YpeabT Ce U3M0/13Ba B MPOMULLIEHH,
3aHAATYMIACKM UM MHAYCTPUAIHU NPEANPUATUA, KAKTO U NPU PaBHOCTOMHM Ha TAX AelHoCcTM. OT Hawarta
rapaHuua ce U3KIKYBaT CbLUO TaKka AOMB/IHUTEIHU YCIYTU 3a TPAHCMOPTHU LWeTH, LWeTu nopagun He
C'b6}'|l0p,aBaHe Ha yNmbTBaHETO 3a MOHTaxa WUau Bb3 OCHOBA Ha He npeLlmsHa MHCTanauusa, He
cbblogaBaHe Ha ymbTBaHETOo 3a ynoTpeba (KaTo Hanp. NopaAu CBbp3BaHe KbM HENOAXOAALLO
€/IeKTPUYECKO HamnpeXeHe UK BUZ TOK), rpy6u MAK HENOAXOAALLM 3a LieNTa NPUIOKEHUA (KaTo Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeja Uin U3noni3BaHe Ha He NO3BOJIEHWM MHCTPYMEHTHM 3a ynoTpeta uam obopyasaHe),
He crasBaHe Ha pasrnopea6uTe 3a NOAAPBIKKA 1 6e30NACHOCT, HABIM3aHe Ha YyH/v Tena B ypeja (Kato
Hanp. NACHK, KaMBbHU MK Npax), ynoTpeba Ha cuna UK Yy au HaMecH (KaTo Hanp. LWeTH, NoayYeHn Ype3
najiaHe) KaKTo 1 nopaau o6M4aiHOTO M3xabasaHe Npu ynoTpebara.

MpaBoTo 3a rapaHLuA U3T14a, KoraTo Mo ypesa Beye ca 61n M3BBPLLEHN HAMECH.

3. [apaHLMOHHMAT Nepuoj e 2 roAvHKU 1 3anoyBa OT AaTaTta Ha NoKynKa Ha ypega. MapaHLUMOHHUTE npasa
TpA6Ba Aa ce NpeAABAT NPeAn N3TUYaHe Ha rapaHLUMOHHUA Nepuos, B paMKUTE Ha ABE CeMULM, Cneq
Karo cTe oTKpuam aedekta. MNpeaasABaHETO Ha rapaHLUMOHHUTE NpaBa Cej U3TMyaHe Ha rapaHLMOHHNA
nepuoz, e nsktodeHo. MNonpasKarta UM NogMAHaTa Ha ypeaa He BOAM [10 YAb/KaBaHe Ha rapaHLMOHHUA
nepuo/j, KaKTo 1 € Tasu ycnyra 3a ypefia wuiu 3a eBeHTyaslH MOHTMPaHU Pe3epBHU HacTu He 3ano4ysa HOB
rapaHLUMOHeH nepuos. ToBa Baxu CbLLO U NPY M3MNON3BaHE HA CEPBU3HM YCAYrK Ha MACTO.

4. 3anpeasBABaHETo Ha BawweTo rapaHLMOHHO NPaBo, MOJIA, U3NpaTeTe AeeKTHUNA YPe, Ha MOCOYEHNS Mno-
fAony appec 6e3 3annalyaHe Ha NoLLeHCKa Tarca. MPUoKeTe KBUTAHUMATA B OPUTMHAN UK ApYT
YAOCTOBEPABALL NOKYMKaTa JOKYMEHT C AaTa. Monsi, 3aToBa naseTe 406pe KacoBms 6OH KaTo
fAoKasatencTso! MoAs, ONMILETE HY MPUYMHATA 38 PEKNaMaLWATa Bb3MOKHO Hal-TOHO. AKO AeeKTbT
Ha ype/aa e BR/IIOYEH B HallaTa rapaHLMoHHa yeayra, BegHara e nosy4ute 06paTHO NonpaseH Uam HoB
ypea.

Pas6upa ce, B 3aMAHa Ha Bb3CTAHOBABAHETO Ha PasXxofuTe HWE C yAO0BOJICTBME OTCTPaHABaME CbLLO U
AedeKTH No ypeaa, KOMTO HE Ca MM Beye He ca BK/IOYEHM B o6xBaTa Ha rapaHuuaTa. 3a uenta, Mons,
u3npareTe ypeaa Ha Halma aapec B cepsu3a.
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FAPAHTUUHOE CBUAETEJ/IbCTBO

Tny6oKoyBamMaeMblii KIIMEHT, FlyGOKOyBaKaemMan KIMEHTKa,

HauecTBo HalMX NPOAYKTOB NOABEPraloTCA TATENLHOMY KOHTPOID. EC/IM HECMOTPSA Ha 3TO KOrAa-1M60
BO3BHUKHYT K HaLemy 60/1bLLOMY COKaNEHHIO HapyLIEHWs B pabOTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl MPocHM Bac
06paTUTLCA B Hally CyK6y CepBaica Mo YKasaHHOMY B 3TOW rapaHTUIMHON KapTe agpecy. Mbl TaKiKe 0XOTHO
OTBETWM Ha Balun Bonpocsk! no TenedoHy, HoMep KOTOPOro NPUBEAEH HItKeE. [N NpeabABAEHUA NPETEH3MA
M0 rapaHTUMHOMY OBC/YKUBAHMIO AEHCTBUTENLHO CedyioLyee:

1. HacTosLme npaBuia rapaHTUn PErynpyioT AOMNOHUTE IbHBIE YC/I0BUA OKa3aHWA rapaHTUIHbIX YCayr.
3T rapaHTHitHble 06A3aTe/IbCTBa He 3aTparvBatoT Baluu 3aKoHHbIe NpaBa Ha rapaHTUitHoe
o6cnymunBaHue. Halm rapaHTuiiHble yenyr ans Bac 6ecnnatHbi.

2. TapaHTWiHbIe YCAYrW PacrpOCTPaHSIOTCA TOMKO Ha HEUCTIPABHOCTH, KOTOPLIE BO3HUK/M B peayibTaTe
HEeAOCTATKOB MaTepuana a1 NpoLLecca U3roTOB/EHUA U NPEAYCMATPUBAIOT TO/LKO YCTPaHEHUE 3THX
HEeAOCTAaTKOB W/ 3aMeHy YCTPONCTBA. HEOBXOANMO YHECTb, YTO HALLIM YCTPOMCTBA paspaboTaHs!
COrNACcHO NPEANMCAHUAM /1R UCTI0Nb30BAHNS B MPOMBILLIEHHBIX, PEMECNIEHHBIX MW MHAYCTPUAbHBIX
061acTAX. [apaHTUIHbIN JOrOBOP CYUTAETCS HEEMCTBUTE bHBIM, EC/IU YCTPOMCTBO UCTO/b3YETCH B
MPOMBILLNEHHBIX, PEMECNEHHBIX UM MHAYCTPUA/BHBIX LESX, & TaKKe ANA NOJOBHOM AeATEeNbHOCTH.
Hatum rapaHTuitHble 0653aTebCTBa He PACcNPOCTPAHSIIOTCA Ha MOBPEMAEHWS NPU TPAHCTIOPTUPOBKE,
NOBPEKAEHUA B pe3y/ibTaTe HECOB/IIOAEHUSA YKasaHWi PyKOBOACTBA MO MOHTaMY MU B peay/ibTaTe
NPOBEAEHHOM HeHaNEKALLMM 06PA30M UHCTAINALMM, HECOBIIOAEHUA YKa3aHW1 PyKOBOACTBA MO
JKCMAYyaTaUMm (TaKWUX KaK HanpuMep, MOAK/IHYEHME K CETU C HEHaA/IEMALLMM NapamMeTPOM HanPsHKEHMS),
MCMO/b3YETCA HEMPABU/IBHO MW HEHAA/IEMALLMM 06PA3OM (HanprUMep, NeperpyaKa ycTporcTsa unm
MCNO/b30BaHWE HE AONYLLEHHBIX K MPUMEHEHMI0 HACAAOK AW MPUHAANEIKHOCTEN), NPU HECOBMIOAEHUN
NPaBU/ TEXHUHECKOrO OBC/YHUBAHWSA 1 TEXHUKI 6E€30MACHOCTH, NPK NonagaHni NOCTOPOHHNX
NPEAMETOB B YCTPOMCTBO (TaKWX KaK HanpuMep: NecoK, KaMHW UM Mbifb), MPU UCMOb30BAHUK CHIbI UK
NOCTOPOHHWX BO3AEHCTBIIA (TAKMX KaK HanpuMep, NOBPEHAEHUA B PE3y/ibTaTe NafeHus), a Take npu
06bIYHOM U3HOCE B Pe3y/ibTaTe UCMONb30BaHUA.

MpaBo Ha rapaHTUMHOE 06C/YKUBAHWE TEPSAET CUY, ECAIM BbIIM OCYLLECTB/IEHbI BMELIATE IbCTBA B
MHCTPYMEHT.

3. TapaHTWiHbIN CPOK COCTABAIAET 2 rOfa U HAYMHAETCA CO AHA MOKYNKM yCTPOMCTBa. MapaHTUiiHbIe Npasa
HEOBXOAMMO NPEeAbAB/ATL 40 UCTEYEHUS CPOKA rapaHTUM B TEYEHUM ABYX HEZe/b NOC/E TOTO KaK 6yaeT
O6HapyHeHa HEUCTPaBHOCTb. 3asBNIEHUA Ha rapaHTUIMHOE 0BC/YKUBAHWE NOC/IE UCTEHEHWS CPOKa
rapaHTM He MPUHUMAIOTCA. PEMOHT MM 3aMeHa YCTPOMCTBA He BEAET K YA/IMHEHWIO CPOKA C/yHGbI U C
3TUMM YCIyramMn He HaYMHAETCS HOBBIM CPOK rapaHT1M A4/18 YCTPOWCTBA WK YCTaHOBEHHBIX 3anacHbIX
AeTanen. ATo [eiCTBYET TaKKe B C/ly4ae OKasaHus CEPBIUCHBIX YCAYT MO MECTY HAXOMAEHUA KAKEHTa.

4. [Ins npefbsBAEHUA NPETEH3UM HA rapaHTUIHOE 0BC/YMHUBAHME BbILLIUTE, NOKANYMCTA, HEUCTIPaBHOE
YCTPOMCTBO 6€3 OnaThl NOYTOBbIX PACXOAOB MO YKa3aHHOMY HuMe appecy. MPUAoHUTE KBUTAHLMIO
MOKYMKW B OPUrMHANE MK NK06OE APYroe CBMAETE/IbCTBO O COBEPLUEHHOM MOKYMKE C yKa3aHHON AaToM.
Heo6X0AMMO N03TOMY COXpaHsTh KaCCOBbIM YeK AN foKasaTenscTaal MoxanyicTa, onuwwKUTe NPUIUHY
NPEeABABAAEMbIX MPETEH3NM KaK MOMHO TouHee. EC/IM HencrpasHoe YCTPOWNCTBO NOANEHUT
rapaHTUMHOMY 06C/yKUBAHMIO, TO Bbl MOAYYMTE HE3AMEAUTENLHO OTPEMOHTUPOBAHHOE MW HOBOE
YCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo co60¥ pasyMeeTCs, Mbl MOXEM TaKIKe YCTPaHUTL Npu ornnaTe 3aTpar HeMCNPaBHOCTW YCTPONCTBA,
KOTOpbIE HE BXOAAT B 06EM rapaHTUMHBIX YCAYT WK MPW UCTEHEHUW CPOKA rapaHTuu. Jns atoro Bam
HEOBXOAMMO BbICIIATbL YCTPOWMCTBO HA aApec Hallewn Cymbbl cepeuca.

EH 01/2007
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